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PERSO’NEN:

Dokter Fanny Klén.

D’Elly, seng Schwester,

D’Madam Meyer, hir Mattant.

D’Suzanne, hir Mod.

Dokter Germaine Ney, eng Frondin vum Fanny.
D’Bibbchen, ¢ Médche vum Land.

Eng Hause’eresch.

Eng Joffer.

PNDU AW

ALL RECHTER VIRBEHALEN.

Eng Opfe’hrong o’hni Erlabnes vum Verlag
fallt onner d’gesetzlech Strofen.
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Eng gemiitlech Stiffchen bei besser Leit.
Désch, Kanapé, Fotell, Kamo’'d an s. w.

1. Zén.

D’Suzanne.

Suzanne (konnt ganz iergerlech eran). Ewell wir

et mer dérs ower bal genug! Mengen d’Leit
da wierklech, ech hitt neischt aneschtes hei
ze dun, we’ Portier ze spillen! (T finkt un
ze stopsen.) All Abléck hinkt en &ner un
der Schell. Bal aBl et eng al Héschefra, bal e
Mann, dé Schongschne’er fél huet; da konnt
erdm eng Joffer de Beitrag ophiewen vum
Frauenbund, vum Kinderhort a we’ de’ Verei-
ner all héschen. 'T afl fir aus der Haut ze
fuehren. Wann én honnertmol am Dag fir
neischt a widder neischt geste’ert gott, da
mag der Jomer mat senger Arbecht virukom-
men! An ech hun ower gier, daff alles pick-
fein an der Reih af}, wann d’Joffer Fanny
kénnt. (T hilt e we’neg op mat Stopsen.)
We’ oft werd sie an dér gro’fer Stadt, onner
all déne frieme Leit, no hém verlangert, we’
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oft mat schwe'rem Hierz un hir le’f gemiitlech
Stiffchen hei geduecht hun! Jo, wann se mir
nogelauschtert hatt, wir se schon d’lescht Johr
nét me’h hannescht no Pareis gang. M4 natir-
lech, den Hir Chef hitt seng dichteg Hollef
n6t gier verluer, ewell so’ eng gescheit Joffer
we’ onst Fanny geht hie weit a brét ndt me’b
sichen. (D’Auer schle’t) Oh du le’wecher Him-
mel, schon halwer drei, an d’Joffer Elly soll
op der Gar sin, wann de Pareifier Zug ukonnt!
(T rifft) Jolffer Elly! Joffer Elly!

"T'" re’hert sech nach neischt. Ech wetten, sie
steht nés an hirer Kummer ze jéngen. Eso’bal
we' sie d’Gei an der Hand huet, geseit an
he’ert se neischt me’h rondrém sech. Nun, da
mufl ech s’alt e we’neg me’h hart op des
Welt zréckruffen an se drun erdnneren, daf}
nach eppes 4neschtes niewent hirem Spill exi-
ste’ert. (T jeizt.) Joffer Elly! Joffer Elly!
— Wann se dat do nét gehe’ert huet, da muf}
s’ower sicher an den allerieweschte Wolleke
schwiewen.

2. Zén,
D’Suzanne, d’Elly.

Elly (kénnt eragelaf). A wat aB da geschitt, Su-
zanne? Brennt et enzwo’sch oder meng der,
ech wir iwer Nuecht daf gin?

Suzanne. Neischt fir ongutt, Joffer Elly, wann
ech iech e we'neg hart aus dem siwenten Him-
mel gerafl hun. Mi ech wollt iech blo’ son,
daf der Joffer Fanny hiren Zug an enger
Ve’erelstonn ukénnt.
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Elly (kuckt ganz erschreckt op d’Auer). Menger-
wirrech, scho fonnef op halwer drei! An ech
hun an enger Gemiitsro’h gespillt, we’ wann
ech nach Zeit ze verschenken hitt. Dann
héscht et elo nét lang trentelen. Zwo’ Minutten
fir meng Gei 4nzepaken, eng Minutt fir den
Hutt opzesetzen, 't kann nach grad eso’ duer
gohn!

Suzanne. Lof}t ér Gei némme sin, Joffer Elly, de’
kann ech och schon an d’Késcht léen.

Elly. Né merci, ech besuergen dat le’wer selwer.
(01.)

8. Zén.
D’Suzanne eleng.

Suzanne. Jo, jo, d’Leit hu recht, wann se be-
hapten, d’Artisten hitten all e Riedchen zevill.
Wit e GedéfRems an e Gedéngs fir eso’ eng
éfilleg Gei! 'T afl ndmme se’her gutt, daf
ech keng neidesch Oder u mer hun, sof8 mifit
ech jo bal jalo’s gin iwer dit dommt Instru-
ment do. Wo’ kann e verstinnege Monsch sech
bei dém sche’ne Wieder aspéren, an eng ge-
schloe Stonn sech den Arem verrenken! AR
dat nun eng Plese’er, drop lafl ze jéngen, we’
wann én derfir bezuehlt widr?! (Sie mecht
d’Bewegong vum Spillen mat der Handbiescht
a séngt:) « Du, du liegst mir im Herzen, dy
du liegst mir im Sinn; du, du machst mir viel
Schmerzen, weiflt nicht, wie gut ich dir bin! »

+ — Oh Mammele’ Kanner, mein Arem! Da spe’-
nen ech ower nach le’wer e ganze Parquet,
we’ nommen eng Ve'erelstonn eso’ Gymnastik
ze man. Nuje, den Herrgott huet allerlé Kascht-
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ginger op der Welt, m# keng, de’ neischt
ieflen. (D’Elly konnt tierdeg ugedon eran.) Sidd

der scho fierdeg, dJoffer Elly? Dat afl ower
schotzeg gang!

4, Zén,
D’Suzanne, d’Elly.

Elly. Gelt emol, Suzanne, ech ka mech och tom-
melen, wann et golt? 'T af egal, ech sin ower
fro’h, daff der mech geruff hat. Wann ech ze
spe’t op d’Gar komm wir, hatt ech d’Levitten
gelief kritt, an dat no der Herrlechkét! —
Awuer, Suzanne, bis derno!

Suzanne. Avoir, Joffer Elly; laft némmen huerteg,
well ech he’ren den Tram scho kommen.
(D’Elly of.) Hoffentlech halt en um Eck, sofs
kénnt d’Elly trotz sengem Getommels dach
nét me’h zur Zeit. An da steht de’ arem Joffer
Fanny eleng mat hire Valissen um Perron a
mengt, mir hétten s’all hei vergiefl. Jo, wann
ech hatt kdnnen op d’Gar gohn, ech wir sicher
schon eng hallef Stonn vrum Zug dogewiescht.
Ma de’ jong Kanner hun 6mmer Zeit genug. —
Do, elo wir ech endlech fierdeg! Hun ech och
neischt vergieR? (T kuckt dordmmer.) Frisch
Blummen an de Vasen, de’ neist Zeidong um
Désch, d’Késsen vum Kanapé gutt opgersselt.
Jo, ech mengen, eso’ kénnt d’Joffer F anny sech
erébm an onser Stiffchen dohémfannen. (Et
schellt.) Alt nés eng Ke’er! Ech wollt, d’Schel-
len wiren all, wo’ de Peffer wiflt; ’t goitt ¢ jo
nach ganz verréckt mat dém e'wege Geklén-
gels! LoB ech ower alles mat eweg huelen.
Vielleicht afl et e Besuch, dén ech hei erafe’hre
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mufl. T schellt nach eng Ke’her.) Alt e we’neg
gemiitlech, ech kann dach n&t hexen! Dén
dobauflen stong och nach nét an der e’schter
Reih, we’ d’Gedold ausgedélt afl gin. (Of.)

3. Zén.
D’'Madam Meyer.

Madam Meyer. Suzanne, hutt der ndt vergiefi?
. . . Ah, d’Suzanne af nét hei. Richteg, ’t werd
kucke sin, wie geschellt huet. Da woll ech
mech nach huerteg iwerzége gohn, ob dem
Fanny seng Kummer an der Reih afB. (Of)

6. Zén.
D’Germaine, d’Suzanne.

Germaine (gétt vum Suzanne eragefo’hert). Sidd
der dann elo zefridden, Suzanne, daf} ér Joffer
sech endlech decide’ert huet, fir heihém ze
bleiwen?

Suzanne. Majommejo, diat wolle mer gléwen!
'T wor scho ling mei gre’ite Wonsch. Dir

konnt iech nét virstellen, we’ dé Gedanken,

onst Fanny an der Friemd ze wdssen, mer
d’Hierz oft schwe’er gemacht huet. Kuckt, Jof-
fer Germaine, an déne lange Johren, de’ ech
an desem Haus verbruecht hun, sin dem Har
seng Kanner mer eso’ un d’Hierz gewuef, dafl
ech o’hni sie nét me’h liewe konnt. Hirt

Gleck afl mei Gléck an hirt Léd af mei

Léd gin.

Germaine. Dat afl sche’ vun iech, Suzanne, dafl
der eso’ un ére Jofferen hinkt. M# ech kann
iech versicheren, sie halen ower och gro’f
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Stécker op iech. Onpst Suzanne hej an onst
Suzanne do, Dat aff hirt e’scht an hirt lescht
Wuert. Kén ap es0’ trei, ké mecht seng Ay.
becht eso’ gewdissenhaft e’ d’Suzanne,

Suzanne (gere’hert). AR ot wo’her, hun sie dat
wierklech gesot? Jo, jo, 't woren allzeit le’t,
gutt Kanner, Ap Ommer frondlech g gelilleg

Haus op d’Kopp.

Germaine. Djr hutt Recht, Suzanne, all Arbecht
mufl gele’ert gin. °T aB nach ka Méschter vum
Himmel gefal]

Suzanne. Do ag d’Joffer Elly dach me verstin-
neg. Wann sie mer emol am Hayg hellefe soll,

Suzanne. Dy mei Gott, ech ka jo gutt verstohn,
dafl d’Kand le'wep Gei spillt oder op d’Tennis-
platz geht, we’ d’Miwelen hei ze Stopsen a bej
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der Kachmaschin ze schwéflen. Duefir son ech
och méschtendéls: « Je, je, Joffer Elly, lofit
némmen alles sin a macht ér Fangeren not
schmotzeg. Ech gi schon eleng fierdeg. » Ma
dir denkt sicher, d’Suzanne wir eng al Mau-
lesch, de’ hir beschten Zeit verklatsche ge’f.
Ower, gléft mer es, Joffer Germaine, ’t aff
sof meng Mane’er nét, fir eso’vill ze schwiit-
zen. Némmen, wann d'Ried op ons Joffere
konnt, da geht d’Hierz mer op. (Of)

7. Zén,

D’Germaine eleng.

Germaine. Jo, wo'vun d’Hierz voll af}, léft de
Mont iwer. Seng Jofferen fir unzefdnken, an
‘seng Jofferen fir opzehdlen! Weider kennt
d’Suzanne neischt. Eso’ eng gutt, trei Se’l ver-
déngt wierklech an E’hre gehilen ze gin. Koénn-
ten ons modern Méd, de’ nur un den Ho'fert
an den Amusement denken, némmen all bei
d’Suzanne an d’Scho’l gohn! Sie ge’we sicher
neischt derbei verle’ren, hir Herrschaften ower
vill derdurch gewannen.

8. Zén.
D’Germaine, d’Madam Meyer.
Madam Meyer. Bonjour, Germaine! Dat af} le’f,
dafl de ons nach nét vergiefl hues.

Germaine. Oh, Madam Meyer, we’ konnt ech je
meng zwét Hémecht vergiefien!

Madam Meyer. Madam Meyer! Fir wat eso’ zere-
moniell? Sin ech dann d’Tata Marguerite n&t

me’h we’ sof3?
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Germaine, Oh dach, de’ bleift der Ommer fir mech,
Mi ech wor nét recht eso’ kéng, de’ le’f, al
Gewunnegt aus menge Kannerjohren beizebe-
halen.

Madam Meyer. Ech froe mech wo'fir? Mengs de
vielleicht, d’Joffer Dokter wir mengem Hierz
we'neger le'f we’ dat klengt Germaine vu
fre’her, dat eso’ oft mam Fanny hei gespillt
huet?

Germaine. Jo, Tata Marguerite, ech ge’f iech
batter Onrecht dun, wallt ech zweiwelen un
¢érer Le’ft, de’ der mer eso’ oft bewiesen hutt
an der trauereger Zeit, wo’ meng édrem Mama
bal 6mmer un hir Chaise longue gebonne wor.
Fir all de’ sche’ Stonnen, de’ ech a mengem
zwéten Hém verbruecht hun, kann ech iech
jo nie genug danken.

Madam Meyer. Wslls de wuehl ro’heg sin, Ger-
maine, an dafl ech neischt me’h dovun he’ren!
Wann ech et wierklech errécht hun, e we’neg
Sonn an dei jongt Liewen ze bréngen, da wor
dat fir mech selwer eso’ e gro'Bt Gleck, dafd
den Dank ganz op menger Seit a. Ma 1& dech
dach of, mei le’ft Kand; du hues sicher eso’vill
Zeit, fir enger aler Fra eng Weilchen Gesell-
schaft ze halen. (Sie schellt a gott dem Su-
zanne, dat erakonni, dem Germaine seng Sa-
chen.)

Germaine. Oh, fir d'Tata Marguerite hun ech
ommer Zeit; sie hit der eso’ oft fir mech.
We’ fro’h wor ech als Kand, wann et ge-
héscht huet, ech konnt no der Scho’l mam
Fanny bei iech kommen! Fir d’¢’scht afl d’Auf-
- gab gemacht gin, sin d’Lektio’ne gele’ert gin,
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an da gong et un d’Erziehlen. Eso’ sche’ Ge-
schichten we’ d’Tata Marguerite wo’'8t d’Mére
St.-Francois emol nét.

Madam Meyer. An haut huet d’Blat sech gedre’ht.
Haut af et d’Germaine, dat erziehlt, an de’ &l
Mattant, de’ nolauschtert. Da komm, Kand,
setz dech niewent mech a mach der et kamo’d.
We' geht et dann mat denger Mama?

Germaine. Oh, ech danken, Tata Marguerite; sie
fillt sech momentan eso’ gutt we’ scho lang
not me’h. An der leschter Zeit huet -hire
Kappwe’h eppes nogelof, an zonterhir afl an
hirem Zo’stand eng bedeitend Besserong &ge-
tratt.

Madam Meyer. *T frét mech, dat ze he’ren. Deng
arem Mama huet och lang genug eng hémlech
Marter ausgestahn. A mat wat fir enger En-
gelsgedold sie hirt Léd erdron huet, wéfl jo
ké besser we’s du.

Germaine. Jo, ech ka mech wierklech nét erén-
neren, dal d’Mama an déne lange Johren sech
je eng Ke’her beklot hitt. Am Ge’gendél wor
et sie nach ommer, de’ ons opgericht a ge-
tre’scht huet. Kuckt, Tata Marguerite, an dém
e'wegen Op an Of vun Angscht fir hirt Lie-
wen, vu Fréd, wann se sech émol besser ge-
spirt huet, al lues a lues mei Beruff erwacht.
An dém Alter, wo’ de’ aner Médercher nach
mat der Popp spillen, hun ech némmen dervu
gedrémt, we’ sche’n et wir, wann ech spe’der
als Dokter menger Mama an alle kranke Leit
hellefe konnt.

Madam Meyer. Dann hitt dein Dram sech elo
endlech erfsllt. An du kanns secher sin, dafl
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d’Glé__ck, dech fir Smmer bei sech ze hun, nach
Wonner un denger Mama wierkt. Sie huet
dech eso’ lang missen entbihren,

ermaine. Jo, 't wor och hart genug fir mech,
sie all de’ Johren eleng ze loBen. M d’aka-

.. demescht Studium dreift nun émol d’jongt
Médchen aus dem Hauys, Bal an deser Stadt,

bal an dér do, dat aB d'Lo’s vun enger Stu-
dentin,

Madam ,'Mﬂeyer. Dir glécklech Kanner, dénen eso’

e sche'nt Lo’s zo'gefall all; we’ sidd der ze
beneiden! Haut, wo’ d'Fra dem Mann och op

‘:-_:‘-;intellektuellem Gebitt gleichgestallt aft, gott

et jo kaum e Beruff me’h, vun dém en intel-

ligent ‘jongt Médchen ausgeschlofl wir, Jus,

| ‘Medzin, Professorat, Architektur, eso’guer Po-

oy liis, jidwer Carriére steht iech op. A freler?
Du le'wer Himmel, wann ech drun denken, wat

ons gebuede wor!

-"G-ermaine.,JQ,- Tata Marguerite, aner Zeiten, aner

‘M

Sitten. Fre’her huet et gehéscht, d'Fra ge-
he’ert nét an d’Offentlechkét, d’'Haus aff hirt
Reich. an d’Familgen hir Wels,

adam Méjéi’. An domat woren hirer intellek-

“tueller " Bildong vu virof enk Grenze gezun,

o Zu 16, 17 Johr afB d’jongt Médchen gewe’hn-

lech aus‘der Pensio’n komm, t konnt deitsch
a franse’sch schwiitzen, e we'neg Piano spil-

len, fein Handarbechte min, am he’chste Fall
~'och naeh'miolen. Dat wor ailes, Me’h aff not
“vun ‘him verlangt gin, me’h konnt et och nét

léschten. Eso’ weit an onbegrenzt éren Ho-

o rizont af; €so’ enk wor démols de Wierkongs-
‘nikrés, dénx d'Traditio’nen vu Johrhonnerten en-
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gem bessere jonge Médchen zo’gestahnen hun.
Vun all dénen Existenzme’ glechketen, de’ séch
haut vrun iech opdonken, an érem Liewen
Zweck an Inhalt gin, wor iwerhapt keng Ried.

Germaine. Gewd8, Tata Marguerite, ech gi gier
zo’, dafl de’ gutt 4l Zeit mat hire Pre;dgeen
enger Joffer et onme’glech gemacht hdét, mo’
hirem Gott an hire F ahegketen e Beruff ze
wiehlen. Duefir wor sie ower nach lang ‘not
gezwongen, € me’ﬁegt onndtzt Liewen ze fe’h-
ren. Am Ge’gendél, iwer d’Grenzen vun' ‘hirém
klengen, allde’gleche Flichtekrés eraus konnt
sie iwerall an de Vereiner e sche’nt Arbechts- -
feld fannen, an eso’ dach schle’fllech hir’ ]ong
Kraft an hir frei Zeit an den Dengscht vun
der Mdnschhét stellen.

Madam Meyer. Oh, u guddem Woll hatt et déne
méschten not gefehlt Ma d’Geléenhét wor, der
Fra démols nét gebueden we’ haut, sech soz;al
ze betidtegen. A menger Jugendzext d. h. vrun
35, 40 Johr, hu mer nach neischt gewofit vun
enger katho’lescher Aktio’n, de’ alle Lajen,
de Fraen eso’ gutt we’ de Minner, d’Apostolat
an de Vereiner zur helleger Flicht mecht. Vill
vun dénen (Fuvren, de’ haut eso’ sche’n. ‘an
der Ble’ stin, hun démols iwerhapt nét bestahn.

Germaine. An de Frauenbund dann?

Madam Meyer. Dén ebenfalls nst. Ere’scht spe’-
der, we’ d’Iwerzégong sech och zu Letzeburg:
durchgesat, daff d’Fra an der Zukunft eng
Roll an der Gesellschaft an am Staat spille
ge’'f, al de Grondstén zu der gro’fler Organi-
satio’'n geluegt gin, de’ sech mo an no iwer
d’ganzt Land verbrét huet. Ech stong un der
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We’ vun dém  jonge Verein, ech hun him
gehollef, sein e'schte Schritt an d’Offentlechket
mén, hu fir hie gelieft a gudden an a schwe’re
Stonnen bis op dén heitegen Dag, an ech muf}
son, dafl op sozialem Gebitt Gro'Res geléscht
af} gin.

Germaine. Mi, Tata Marguerite, eso’ eng Aus-
dauer an der Vereinstitegkét, de’ vill gudde
W6l an Dévouement erfuerdert huet, verdéngt
wierklech unerkannt ze gin.

Madam Meyer. Oh, op d’Unerkennong verzicht &
gier. Ech hun nie fir Luef oder Dank geschafft,
D’Arbecht, de’ ech am Frauenbund léschte
konnt, huet hire sche’nste Lo’hn a sech selwer
gedron: Sie huet mengem Liewen en Inhalt
gin, huet mech reich a fro’h gemicht. D’Ver-
einstitegkét wor et jo, de’ mer jwer de’
schwe’er Zeit no mengem Mann sengem Do’d
eweggehollef. Sie huet mech gele’ert, de’ Le'ft,
de’ ech him geschenkt, we’ en hellegen Ierfdal
op all 4rem an onglécklech Leit iwerzedron.
An och nach spe’der, we’ de’ schweer Aufgab
mer zo'gefall afl, mengem Brudder senge Kan-
ner d’Mamm z'ersetzen, de’ en Onglécksfall
aus hirer Mott gerafl, hun ech all meng frei
Stonnen gier fir d’gutt Sach geaffert. Ma fir
op iech an ér Carriére zréckzekommen, wéf}
d’iwerhapt schon, dal mer d'F anny de Motteg
erwarden?

Germaine. Jo, d’Suzanne huet mer d’Nuwell gleich
an der Dir matgedsdlt; 't wo'Bt sech vu Frad
not me’h ze hellefen. ,

Madam Meyer, Ech wir dem I anny eso’ gier ent-
ge'nt ging. Mi an der leschter Zeit sin ech
erdm zimlech schlecht zu Fo'Q.
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‘Germaine. Sicher nés en Ufall vu Rematissem.
Arem Tata Marguerite!

Madam Meyer. Wat wolls de hun? Ech finken
eben un, d’Gebrieche vum Alter ze spieren. Jo,
kuck nét eso’ verwonnert dran, Germaine, ech
sin op émol eng &l Fra gin.

Germaine. Dir an al, Tata Marguerite! Do stellt
der iech ower eppes vir, wat nét afl.

Madam Meyer. Dach, dach, déne irieme Leit
al et och schon opgefall. Denk der emol un,
de’ leschte Ke’her, we’ ech am Tram gefuehr
sin, huet e jonge Monsch mer eso’guer seng
Platz offere’ert. (T he’ert & schwitzen.) Ma
lauschter, Germaine, wor dat do n&t dem Fanny
seng Stémm?

9. Zén.
De’ Vireg, d’Elly an d’Fanny.

Fanny (konnt erdgelaf a fallt der Madam Meyer
om den Hals; hanner him kénnt d’Elly). Bon-
jour, Tata Marguerite!

Madam Meyer. Bonjour, mei le’ft Kand, woll-
komm an der Hémecht!

Fanny. Du hues Besuch, we’ ech gesin. Ah, du
baf et, Germaine! Salut, éle Komerod! Dat
afl sche’'n, dal du dech och afondt hues, fir
mech wollkomm ze héschen!

Flly. Bill der némmen neischt an, mei Bescht!
D’Germaine wo'8t emol not, daff du haut
uke’ms. (Setzt sech bei d’Germaine) A we’

~ geht et dann der Joifer Dokter?

B TR |
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Germaine. Oh ech danken, eso’ zimlech. An dech
brauch ech nét ze fron; du geseis jo aus we’
d’ble’hend Liewen!

Elly. Merci, eso’ e Kompliment he'ert én nach
gler. ’

Madam Meyer. BaR de nét zevill midd vun denger
Rés, Fanny? Has de we'negstens eng ordent-
lech Platz am Zug? Mi we’ kucks de dran,
Kand! Bafl de krank oder Tehlt der sof} eppes?

Fanny. Dat si vill Froen op émol. Mi se’ aufer
Suerg, Tatachen, 't fehit mer absolut neischi.
Ech hun némmen e we’neg Kappwe’h. Dy weB,
ech konnt d’Résen nach nie gutt verdron. An
hallef erdischtert sin ech och.

Elly. Jo, onst Fanny hat nach émmer eng dreche
Liewer.

Madam Meyer. Du aremt Kand! Da gin ech gleich
eng Fliasch Wei sichen, de’ bescht, de’ mer
am Keller hun. Mir mussen desen Dag dach
zZesumme feieren.

Fanny. Ech ge’f ower gier fir d'e’scht e we'neg
Toilett man.

Madam Meyer. We’s de woils, mei Kand.

Elly. 'T war och nét vu Muttwsll. Du muf dech
Jo selwer fierchten, wanns de dech an de
Spigel kucks. E Gesicht hues de we’ e Kuehle-
brenner an e Kapp we’ e Buschtebsnner.

Fanny., Kg Wonner, wann én zwo’ Stonp am
Couloir bei der offener Fonster steht. Ent-
schillegt mech, lang werd ech nét op mech

warde loBen. (Of mat der Madam Meyer.)
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10. Zén,
D’Elly, d’Germaine.

Elly, Hues de da schon mat denger Installatio’m
ugefang, Germaine?

Germaine. Oh nén, dorun denken ech einstweilen
nach nét. Fir d’allere’scht gott sech emol gutt
ausgerascht, an dann héscht et, e passende
Quartier am Zenter vun der Stadt ze fannen.

Elly. Etable’ers de dech dann not dohém? Ert
Haus wir dach gro’l genug.

Germaine. Dat schon, mi ech wdll der Mama de’
Opro’h erspueren, de’ grad meng Praxis als
Kannerdokter mat sech bréngt. Wann hir Mi-
grin och n8t me’h eso’ uerg afl we’ fre’her,
kann sie ower nach kén Tapésch verdron,
o’hni daf} alles am Kapp hir we’h dét. Schon
als klengt Kand sin ech gele’ert gin, op den
Ze'wen durch d’Kummere gohn, d’Diren lues
op an zo’ ze mén, ndt hart ze schwitzen,
eso’bal sie iwer Kappwe’h geklot huet.

Elly., Dann allerdéngs hues de besser, dech 6m
en Aneren Appartement z’dmsin. Kannergejeiz
aft ké sche’ne Concert fir sensibel O’hren a
keng gutt Medezin fir krank Nerven.

11, Zén.
De’ Vireg, d’Fanny.

Fanny. Do, elo wir et mer fir en décke Su bes-
ser, dafl ech erém engem ordentleche Ménsch
gleichen. (Setzt sech niewent d’Germaine.) A
we' geht et da soB, Germaine? Hues de
d’Jeanne nach nét gesin?
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Germaine, Wéfl de dann nét, dal d’Jeanne nach
zu Strofiburg af3?

Fanny. Richteg! 'T hat mer iwregens selwer ge-
schriwen, dafl seng Déngschtzeit an der Klinik
ere’scht den 1. Juli ofgelat af.

Germaine. Huet et dech dann och un onse Koon-
trakt eronnert?

Elly. We’ ... wat? ... E Kontrakt!? ... A
wat soll dat héschen? ... Daje, eraus mat
der I'arf! . . . 'T werd mer eng sche’n Domm-

hét sin, daB der iech eso’ lang fle'we lofit.
Germaine. Soll ech et son, Fanny?
Fanny. Mengetwe'gen! T al jo dach not ge-
roden, wann d’Knetze! seng Nues ndt an ons
Privatsdachen ze strecke kritt.

Germaine. Nun, da spétz deng O’hren, klenge Vir-
wotz! We' d’Fanny, d’Jeanne a meng We'neg-
két am leschten Semester zu Pareis stode’ert
hun, so'tze mer én Owend zesummen op men-
ger Bud, Zukunftsplangen ze maén. . .

Elly. De’ Geschicht fidnkt wierklech rithrend un.
Ech stelle mer dat sche’nt Bild ganz lebhalt
vir, de’ rengsten Studentenidyll. Md zur Sach.
. .. Wo’ ware mer stoh bliwen? ... Ah ja,
du hutt der Zukunftsplange gemacht, de’ no
an no all an d’'Wafler gefall sin. Oh, pardon,
ech mengen, eso’ weit wars de nach ndét mam
Erziehlen.

Germaine, Du ale Spottvull do, du bréngs é jo
ganz aus dem Konzept. ... Also’ ... du hu
mer feierlech dat hei beschlofl: Mir finken
allen drei mat démselwegten Dag ons Praxis
un. An datje’'negt vun ons, dat d’Gléck huet, de’
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e’scht Konsultatio’n ze gin, mufl dénen é&neren
e Souper spende’ren.

Elly. A la bonne heure! Dat do al® eng ganz fa-
mo’s Idé. De’ hatt ech iech wierklech nét zo’-
getraut. Vive d’e’scht Konn! E flotten Diner
mat Champagner, dat le’t én sech nach gier
gefalen.

Germaine. Oh, de Champes mufl nét grad derbei
sin.

Fanny. Nén, dé versuerge mer le’'wer fir deng
Fiancailles.

Elly. Wann dir op de’ Geléenhét wart, da kritt
der nach eso’bal ké Champes ze drénken. —
« D’Freien afl neischt, » huet d’Médche gesot.
« ower d’Kreien. »

Fanny. Du mufl wdossen, Germaine, dafl bis hei-
hin nach ké jonge Méonsch d’E’her hat, onsem
Elly ze gefilen.

Germaine. Bafl du dann eso’ kriddeleg? A we’
mift de Prince charmant dann ausgesin, dé
Gnod an dengen An f6ndt?

Elly. E rassescht Gesicht, eng sche’ flott Gestalt,
de’ gutt bei mech pafit. Not eso’ kleng, dafd
hien niewent mer verschwdndt, an ndt eso’
gro', da ech op d’Léder klamme muf, fir
em eng Bés ze gin. An engem Wuert gesot:
en Typ, dén eppes duerstellt a mat dém ech
mech iwerall weise kann.

Fanny. Du krif} extra én zu No’spelt gebak.

Germaine. N6t iwel deng Konditio’nen. Nuje, zu
19 Johr denken d’jong Médercher all eso’.
Wann da vun engem Héar d’'Ried geht, fron se
nbmmen: We’ al} en?
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Elly. Ma dat werd dach hofientlech ons gutt
Recht sin?

Germaine. Gewdf, gewdD, 't streidt och kén iech
et of. Eng hallef Dose Johr me’ spe’t leit de
Fall ewell é&nescht. Dann héscht et schon:
Wod#all en? An eso’bal we’ se de’ 30 emol
hanner sech hun, afi hir énzeg TIro nach:
Wo' af} en?

Fanny. De’ do kénnt nét vun dir; de’ afd sicher
an dengem Mononk Georges sengem Gart ge-
wuefl.

Germaine. Nach ewell grad, du hues den Nol
op de Kapp getraff.

Elly. Das 1aft tief blicken! A wo’ der Jomer
huet hien de’ psychologesch Studien do ge-
macht?

12. Zén.

De’ Vireg, d’Madam Meyer, spe’der d’Suzanne.

Madam Meyer (kénnt mat enger Fliasch Wein
eran). Germaine, du drénks dach sicher derno
eng Taf} Kaffi mat?

Germaine. Mat der gre’fSter Plese’er, wann ech
net ste’ren.

Elly. Du a ste’ren! Wo’ kanns d’eso’ eppes son?
Du gehe’ers dach zum Haus.

Madam Meyer (zum Suzanne, dit de Plateau mat
Glieser erabréngt). Suzanne, dir konnt den
Désch fir 4 Perso’nen decken, d’'Joffer Ger-
maine bleift hei fir de Kaiffi.

Suzanne. Soll ech vielleicht am Gart serve'ren,
Madam?

Sy BRI
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Madam Meyer. Jo, Suzanne, dat af} eng dIé. Mir
musse vum gudde Wieder profite’ren eso’ lang
et nach dauert.

Elly (zur Madam Meyer, de’ de Wein eraus-
schenke wollt). Komm, Tata Marguerite,‘rascht
emol e we'neg a lof mir de’ Chargds

Fanny. Gott et och eppes Gutts beim Kaffi, Su-
zanne? Ech si ganz geloschterlech haut.

Suzanne. Dét konnt ech mer denken. Duefir hun
ech och fir eng sche’ gro’ Lavalliére gesuergt;
d’Joffer Fanny af} jo fro’h dermat

Fanny. Hutt dir se selwer gebak?

Suzanne. Jo, nén, dat héscht d’Joffer Elly.

Fanny. Dir werd ower hoffentlech gehollef hun,
Suzanne?

Elly. Mi nén, ganz a guer not; ech hun se des
Ke’her eleng gemécht.

Suzanne. Jo, Joffer Fanny, iech zu E’hren. (01.)

13. Zén.
De’ Vireg, o’hni d’Suzanne.

Fanny. O Mamm, o Kanner, 't wir mer le'wer,
du hifl mech nét eso’ gee’hert! Mein Aremt
Germaine, dann hal dech alt op dat Tergst
gefafit.

Madam Meyer. Nuje, nuje, Fanny, nit iwerdrei-
wen!

Germaine, 'T werd schon nét eso’ schlémm sin!

Fanny. Jo, wanns du e Mo hues, dé Lieder ver-
daut. Ech kann dat nst vu mengem behépten.

T T e e
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Elly. Da gin ech der e gudde Rot, Dokter. Lo}
du dat Lieder einfach stohn, mir iefen deng
Dél scho mat. An iwregens, wann én an engem
gliesernen Haus sotzt, werft én noét mat Steng
no dénen Aneren.

Germaine. Gut gebriillt, Léwe! Ech an denger
Platz hitt och eso’ gesot.

Elly (geht mat de Glieser vun engem zum 4neren).
Wann ech gelifft, dir Herrschaften!

Germaine. Merci, Elly!

Elly (beim Fanny). Eso’, meng Mod, daf d’ons am
Enn nét nach erdischters!

Germaine. Op d'Wuehl vun onser gudder Tata
Marguerite! (Sie sto’fen un.)

Madam Meyer. Op ér Zukunft, meng le’f Kanner!
Elly. An op d’Gesondhét vun érer e’schter Konn!

RIDO.
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D’Spriechzémmer wvun engem Dokter. E Schaf

mat Fldschen, Watt, Verbandsgaz a. s. v.; eng

Chaise longue, e Schreiwdgsch, Still, e puer
Apparaten.

1. Zén.
d’Fanny, d’Eliy.

Fanny (sotzt vrun sengem Schreiwdtsch). AD et
der Iescht, Elly? Wolls de mech wierklech
elo am Plang loflen, fir Tennis spillen ze gohn?
Dat afl ower nach lang nét sche’ vun dir. Ech
hitt geduecht, du ge’fs me’h Riicksicht op
deng gro't Schwester huelen.

Elly (steht mat enger Tennisrakett bei der Chaise
longue). Ma, Fanny, ech bieden dech, sief
dach verstinneg! Du werds hoffentlech not
vu mir verlangen, dafl ech mech mat dir hei
aspéren, fir op de’ e’scht Konn ze laueren.
Ve'er Dég sin ech schon ndt me’h baullent
d’Dir kommt, me’h lang halen ech et noét aus.
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Fanny. Oh, ech sin der och e’'weg dankbar derfir.
A bei Geléenhét werd ech mech schon er-
kenntlech weisen.

Elly. Dat hoffen ech och, well 8msof afl der Do’d
an e kascht én nach d’Liewen. Eng gutt pana-
sche’ert Glace bei Namiirs kanns de mer schon
zum Beschte gin, dronner donken ech et not.

Fanny. Dé Wonsch afi nach licht zZ'erfsilen.
Ech hat schon Angscht, du ge'fs me’h he’ch
Uspréch u meng bescheide Bourse stellen. Ma
o’hni SpaR: muf de dann haut de Métteg
onbedéngt bei der Tennispartie sin? Soll ech
dem Claire nét le’wer telephone’eren, du wirs
verhGnnert an . . .

Elly. Daf® de dech n&t onnerstehs, Fanny! Ech
hu mech schon all de’ Dég op de Mstteg gefrat.
Jeje, Schwesterchen, mach nst gleich e Gesicht
we’ siwe Woche Rén; dLeit lafe jo fort,
wann se dech eso’ gesin. Ech bleiwen dach
keng E'wegkét eweg. An enger gudder Stonn
sin ech erém bei der.

Fanny. A wann an dér Zeit én un &’Dir kénnt?

Elly. Gehs d’emol eng Ke’her selwer opmén, Dit
werd denger E'her dach kén Ofbroch dun.

Fanny. Ech wéll ower nét mein égene Portier
spillen. Jidwer Dokter huet e Médchen, dat den
Déngscht an der Dir mecht. Ech brauch dach
nét hanner dénen aneren zréckzestohn. Daf}
d’Suzanne ower och grad elo huet missen
hémgohn!

Elly. Mir konnten em dat wahrhafteg nét ver-
wiehren. Sei Brudder huet jo soff kén, fir him

de Stot ze fe’hren, eso’ lang we’ seng Fra an
der Klinik afi.
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Fanny. Ech gin dat zo’, mi ’t af} ower fatal, daf}
ommer alles zesumme kénnt: d’Suzanne fort,
d’Tata mat hirem Rematissem geplot, an du
d’hallef Zeit op der Rull.

Elly. Oh pardon, ech mengen, dé Virworf hitt
ech ndt verdéngt. Ech hun dach des Dég trei
bei der ausgehalen, hu mer wihrend der ganzer
Zeit vun denger Installatio’n keng Minutt Roh
gegonnt, an elo fir de’ e’scht frei Stonn, de’
ech mer huelen, régs de dech op, we’ wann
dei Gléck um Spill sténg. An ech froe mech
fir wat! T huet bis haut nach keng lieweg
Se’l sech hei gewiesen, da wir et dach dé
gre’'fiten Zo'fall, wa grad én an dér Weil ke'm,
wo’ ech fort sin.

Fanny. E sche’nen Tro’scht fir mech! Wann ném-
men den Zo’fall mir Patienten verschafe soll,
kann ech vielleicht nach Woche lang vergie-
wens warden. Mat wivill sche’nen Hoffnungen
hun ech meng Praxis ugefiang a we’ batter go’f
ech enttaischt!

Eily. M4 so, Fanny, wat has du der dann eigent-
lech virgestallt? Has du ire gemént, eso’bal
d’Annonce an der Zeidong sténg: « Doktor
Fanny Klén, praktische Frauendrztin », ke’men
d’Damme vu weit a brét hei zesummegelaf, daf}
de’ lescht Queue bis an d’Strofl ma ge’wen
an de ganzen Autoverke’her 6mgelét mifit gin.

Fanny. Mat denge faule Witzen af} mir not ge-
hollet.

Elly. Majo, mei le’?t Kand, da so mer, we’ ech
mech ulée mufl, fir dir ze hellefen! Soll ech
mech vielleicht an d’Dir stellen, fir d’Leit eran
ze ruffen? Soll ech d’Pescht an d’Kollera an




s OB s

d’Land wonschen? Oder soll ech et méin we’
dé jongen Affekot o’hni Causen, vun dém d’Leit
erziehlen, daB en én Dag spaze’re gingen .28}
an engem uerge Streit vun e puer Borschten
nogekuckt huet. « So’ afl et recht, Jongen, »
soll en zu hinne gesot hun, « zerschlot dir iech
némmen, da kre’en ech och Arbecht! »

Fanny. Oh ge’h némmen a lof mech a Ro’h!
Wanns de mengs, ech hitt de Kapp haut op
deng Dommbhéte stohn!

Elly. Nun, dann af} et jo besser, ech embéte’eren
dech nét weider. 'T gétt iwerhapt och Zeit,
dafl ech mech eweg man. Eddi, Schwesterchen,
bis derno! Hal dech monter a spuer dech
gesond! (Wgllt fort gohn.)

Fanny (e we'neg barsch). Du kanns d’Hausdir
oplofien. Wie wollt bei mech kommen, werd
de Weé och nach eleng an de Wartesall fannen.

Elly. Zu Befehl, Herr Hauptmann! (Of.)

2. Zén.
D’Fanny eleng.

Fanny (geht iergerlech op an of). Ech finken
dach bal un, de Kurasch ze verle’ren! Wann
dat dé gro’fen Erfolleg af, dén ech mer smmer
gedrémt hat, abe merci dann! Hun ech duefir
eso’ sche’ Studien gemach, eso’ gutt Diplome
kritt, war ech duefir wihrend zwé Johr dem
berihmten Dr. Bertier vu Pareis seng e’scht
Assistentin! Soll allen Ufanger hir Salle d’at-
tente de’ e’scht Zeit eso’ eidel stohn? Oder
afl dat vielleicht ndmmen zu Letzeburg d’'Lo’s
van de jongen Doktoressen, well ons Dammen
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hinnen an hirer Konscht nach vill zevill mif3-
trauesch ge’ntiwer stin? We’ et och af}, dat
me'Begt Warden op de’ e’'scht Patientin dét
mech vergadderen a bréngt mech nach aus dem
Haiflchen. Ech hun eng Flemm, mi eng Flemm, -
't al kengem Ménsch ze son! Am le’fsten hitt
ech de ganze Kome’di hei zo’gespart a gemécht
we’ d’Elly. Eng Stonn Tennis an der gudder,
froscher Hierschtloft wir dat bescht Mottel
gewiescht, meng Nerven ze kalme’ren. M# ech
ka mer dé Luxus elo not erldben. Wa meng
Hoffnung, dé bertihmte Souper spende’ren ze
konnen, sech erfélle soll, mufl ech meng
Spriechstonnen gené anhilen. All Ke’her, wann
den Telephon rabbelt, zidderen ech beim Ge-
danken, d’Germaine oder d’Jeanne ge’we mer
hir e’scht Konsultatio'n mellen. (T klappt.)
Ah, endlech! 'T huet ower och lang genug
gedauert. Entrez!

3. Zén.,
D’Fanny, d’Babbchen. i

Bibbchen (streckt de Kapp zur Dir erén). Bon- il
jour! Sin ech och nét falsch ging? hi
Fanny, Wuer woll der dann hin? | il
Bibbchen. Bei d’Joffer Dokter Klén.
Fanny. Dann hutt der iech allerdéngs not geiert. it
Ech sin d’Doktesch selwer. M#d kommt dach F
eran, Joffer, a stellt ér Walliff duer an den e
Eck. Eso’, nu setzt iech emol! Dir werd dach |
keng Angscht hun? ‘
Bibbchen. Angscht! Oh nén, nét de’ Bo’hn! D’Su- ’,5@}
zanne huet mer nach gesot, ir ech fortgénge

Yy
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sin: « Babbchen, » huet et gesot, «du brauchs
wierklech nit ze fértem, 't af ndt eso’ uereg,
we's de der et virstells; d’Joffer Klén all eng
ganz le’f Jolfer.»

Fanny. Ah, d’Suzanne huet iech heihigeschéckt!

(Fir sech.) De’ gutt trei IHaut!

Bibbchen. Oh, ech wollt am Ufank neischt dervu

wossen. Mi d’Suzanne huet nét nogelofs mat
Fle’wen, bis ech em schle’fflech versprach hun,
bei iech ze kommen. « Je, Babbchen,» huet et
gesot, « sief dach verstanneg! Lso’ e gro'fit
Framénsch we's du brauch d’Mamm dach ndt
mmer hanner sech ze hun. Du baf dach sofy
nit op @’Nues gefall. Huel dei Kurasch an
zwo’ Hinn a probe’er we’negstens. Du werds
gesin, we' gutt dal de vun der Joffer Klén

behandelt gdfi!»

Fanny. D’Suzanne huet ganz recht! Dir konnt

jech ro’heg menger Behandlong uvertrauen. Ma
dir muBt mer ower fir d’e’scht verspriechen,
alles gené ze befollegen, wat ech iech vir-
schreiwen, sofy schlon ech le’wer gleich Hand
of vun iech.

Bibbchen. Oh, d’Joffer soll sech ndt iwer mech

zc bekloen hun. Ech si vu Jongtem u gele’ert
gin, op d’Wuert ze follegen. Huet meng Mamm
ons Kanner cppes ugestallt, da war et not,
fir sech lang ze bedenken, soff gir la Minn.
A wann ech eppes ndt guit man, brauch der
mer et ngmmen ze son. Ech werd mer all Me’h
gin, iech zefridden ze stellen.

Fanny. Dat luewen ech mer. Ech gesin, dir hutt

gudde Woll a sidd berét, iech mengen Uwei-
songen z’'onnerwerfen. 'T al} jo och ndmmen fir

i LA u«»viév-_-.mx_.}..,s facs G



R 4

-,

7,
S

— 929

ért Bescht. Dann #ntwert mer elo emol ganz
oprichteg op de’ puer Iroen, de’ ech iech
stellen. We’ al sidd dir eigentlech?

Bibbchen. Ere’scht 17 Johr, m# ech sin ower
me’h stdrk we’ muncheréni vun 20. Ech hun
dohém am Bauerewiesen ¢mmer dichteg mat-
gehollef schaffen. De’ schwe’erst Arbecht af3
fir mech némmen e Kannerspill.

Fanny. Wo’' fehlt et da soff? Dir koénnt mer
ro’heg son, we’ der iech spiert, o’hni iech ze
gene’ren. Ech mufl gené Beschéd wossen, wann
ech iech richteg behandele soll.

Bibbchen. Ech ... ech ... hun d’Hierz eso’
schwe’er. (T kreischt.)

Fanny (fir sech). Soll dat jongt Kand schon mam
Hierz leiden? ’T kuckt mer ower n6t eso’ dran.

Nun, mir werden dat jo schon erausfannen. °

(Hart.) D’Hierz we’h, woll der son! Duefir
brauch der ower not ze kreischen, de’ Sach afd
nét eso’ schlémm.

Bidbbchen. Jo, d’Suzanne huet dat och gemént.
« Je, Bédbbchen, » huet et gesot, « huel et not
eso’ schwe’er, 't mafl dach eng Ke’her fir
d’e’scht sip, dafl é vun senger Mamm fort
an den Déngscht geht; 't dauert jo not lang,
he’chstens 14 Dég. Eso’bal we’ meng Schwe’er
erébm gesond af}, huelen ech meng Platz nés
selwer 4an. »

Fanny (am Op- an Ofgohn). Wat soll dat hé-
schen? Ech verstin not, wat dir domat mengt.

Biabbchen. Nu ja, d’Suzanne huet gefart, dir ke’'mt
bei érer viller Arbecht dachk nét ess’ licht o’hni
Médchen zuwé. Duefir huet hat mech gefrot,




— 30 —

ob ech et wollt remplace’ren, bis sei Brudder
et entbiehre kionnt.

Fanny (fir sech). Oh du le’wer Himmel, dat nen-
nen ech eng Deceptio’n. (Hart.) Fir wat hutt
der mer dat nét gleich gesot?

Babbehen, M# ech hat der Joffer dach kén Hél
doraus gemacht. Oder wo'fir mengt der dann,
dafl d’Suzanne mech bei iech geschéckt hatt?

Fanny. 'T al wo'her ... ech ... ech hat dat
not richteg beduecht.

Bibbchen. Wann d’Joffer mech ower nét brauche
kann, da gin ech erém. Ech woll mech gewdf
nét opdringen.

Fanny. Nén, nén, dir kommt nach ewell ganz
geléen. Ech si wierklech fro’h, dafl d’Suzanne
eso’ gutt fir mech gesuergt huet. Huelt ér
Wallif}, Biabbchen, a gitt mat mer an d’Haus.
Ech son iech dann, wat der hei ze man hutt.

(Allebe’d of.)

4, 7Zén,
D’Hause’resch.

Hause’eresch (konnt mat zwé Kierf eran a lufit
dorommer). Dat afl mer eng sche’ Wirtschaft
hei! T konnt én déne Leit jo hire ganzen
Tuttelabutek ewegschléfen, o’hni dafl én eppes
enuecht he’l. D’Hausdir steht weidenafen op
an hei afl och not gespéart. Elo sin ech schon
an der drotter Kummer a k& Moénsch weder
bei nach noh. Lofi mech meng Kierf emol
hier niddersetzen, sie mA mech derno nach
midd genug. T re’hert sech nach &mmer
neischt, et mengt & bal, d’ganzt Haus wir
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ausgestuerwen. Nuje, wann noét geschwon ¢&
konnt, warden ech alt nach e we'neg.
We’ sche’n afl et heibannen, &nescht we’ an
der Kummer derniewent. Dat ellent Gerodpp,
wat do steht, a8 secher fir d’Leit férten ze
dun. We’ kann n6mmen & verréckt genug sin,
fir eso’ eppes opzehalen! An dann ere’scht all
dat gelungent Geschir! A mengem Liewen hun
ech nach neischt eso’ gesin. (Sie setzt sech
op d’Chaise longue.) Ei, we’ én hei eso’ flott
op- an ofspréngt! Den Nillesse Jingi hat bal
grad eso’ eng Juppel an der leschter Lotterie
gewonn. A well hie keng Platz derfir hat, aB
e bei de Fripjé ging an huet dém se verkaf
fir 75 Frang. ADB dat not en Hédegeld fir dén
éfallege Miwel? Jo, jo, de Jidngi war och
nach ommer e Glécksvull!

5. Zén.
D’Hause’resch, d’Fanny.

Fanny. Ah, dir sidd hei erd kommt, fir op mech
ze warden. Nuje, ’t huet jo och eigentlech
neischt ze son. AB d’Zeit iech dann nét zevill
lang gin? :

Hause’resch. E we’neg schon, mi du hun ech s’alt
gediebelt. :

Fanny. A wat fehlt iech da, Frichen?

Hause'resch. Wat soll ons klenge Leit dann
anescht fehlen we’ d'Ménz. Jo, Joffer oder
Madam, kuckt, ech sin eng &arem geplote
Fra, de’ fir de Mann an d’Kanner schaffe mufi.
Fre’her afl én alt nach gutt mam Do durch
de Bosch koinmt, ma haut bei déne schwe’ren
Zeiten . . ..




Fanny. D’Zeiten si schwe'er fir jidwerén. Ma
huelt iech dach Platz; dir gitt jo midd, eso’
lang do ze stohn.

Hause’resch. Dir hutt Recht, Joffer oder Madam.
(Setzt sech op d’Chaise longue.)

Fanny. Joffer!

Hause’resch, Abe, Joifer, ech si iro’h, emol rasch-
ten ze konnen. De ganzen Dag op de Bén, 6m-
mer ‘Trap op an Trap of dat woll: eppes
héschen. ,

Fanny, We’ geht et iech da sof3?

Hause’resch. Schlecht genug! Mei Mann huet
schon drei Me'nt keng Arbecht me’h, a vun
de Kanner all ere’scht den élste Jong am
Verdéngscht.

Fanny. Nén, eso’ war meng Fro nét gemént, Ech
wollt némme wossen, we’ der iech spiert?
Hause’resch. Deierlech, Joffer, ganz deierlech. Ech
hun en Zidderen an de Bén vun dém villen
Trapeklammen, an de Mo ze’ht mech bal

bis no Pareis.

Fanny. Hutt der iech dann nét iwer den Appetit
ze bekloen?

Hause'resch. Ok dach, Joffer, a mei Portemonni
nach vill me’h. Wann ech smmer iefle koénnt,
eso’bdl we’ hien sech mellt . . . .

Fanny. Dat soll der ower. Da mufl der iech eben
force’ren. Nie vill iefen, m# oft.

Hause’resch. An dobei nokucken, daf d’Kanner.

Honger leiden! Ng, Joffer, dat bréngen ech nét
iwer mech. Wann én all Dag zu acht um Désch
sttzt, holt de Bro'truecht e’schter of, we’ et
engem le’f al. Fir daB d’Kanner sech we'neg-
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stens sat z'iefle kre’en, geht eng Mamm nach
hei an do gir mam eidle Mo.

Fanny (geht op an of). Hei leit en ierschte IFall
vun An#imie vir. De’ arem Fra sche’nt och
am he’chste Grad onnererniehrt. Nun, de’ e’scht
Konsultatio’'n kann ech scho gratis gin. Dat
werd mer och Gléck bréngen! (Bleift vrun
der Fra stohn.) Dir sidd och sicher oft midd:

Hause’resch. Ech mengen eso’! Ech spiren munch-
mol meng Bén n3t me’h, wann ech owes spe’t
hémkommen. M& wat wolls de hun? son d’Leit,
an da gin s’engem neischt. Ech kann nét ném-
men no mir kucken. Wann ech én Dag. nét
op den Handel gin, dann hu meng Kanner dén
aneren Dag ké Bro’t.

Fanny. Wat fir en Handel bedreift der dann? AR
dat och not ze schwe’er fir iech?

Hause’resch. Oh nén, ech dro mei ganze Butek
an dénen zwé Kierf hei no, an ech packen et
gutt. Ech hun vun allem, wat én an engem
Stot brauche kann: Schongschne’er, Nackers-
knipp, Toiletteséf, Kamm, Knixen, Stoppkot-
tong, Elastik, Sicherheitsspéngelen, Zwir, Fan-
gerhitt. Me’h eng sche’n Auswahl huet sicher
kén.

Fanny (fir sech). Elo geht eng Speicherlicht mer
op. Ech Eefalt! E gudden Iesel ste’ft sech alt
némmen eng Ke’her.

Hause’resch. Ech huelen alles beim Grossist, due-
fir kann ech et och me’h bélleg lofen we’ de’
aner. Daje, Joffer, kaft mer eng Klengegkét
of. Hei dé sche’'ne Kamp fir an d’Posch, dé&
mufl iech dach gefalen.
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Fanny. Ech hun dér schon zweé.

Hause'reseh. Oder e Stéck Veilchenséi? Probe’ert
emol, we’ de’ eso’ gutt richt. Dat afl eppes ganz
Feines! 'T kinnen némmen eso’ Reicher we’
dir sech dat léschten.

Fanny. ’'T dét mer 1&d, ech gebrauche scho johre-
lang de'selwegt Mark. Meng Haut afl doru
gewinnt, ech ka mam allerbeschte W&ll keng
Aner huelen. _

Hause’resch. An de Stoppkottong dann? Dir zer-
reilt dach sicher Stréomp we’ jidwerén!

Fanny. Mi ech muf} gené d'Tarf vu menge Strémp
hun, an de’ af nét derbei. Ech bedaueren, ma
ech gesin neischt, wat ech gebrauche konnt.

Hause’resch. M# sot emol, Joffer, sidd dir nét
recht gescheit? ! Oder meng der vielleicht, dir
konnt de Geck mat enger Armer Fra man? Fir
d’e’scht loB der mech eng E'wegkét warden,
dann fro der mech aus we’ e Scho’lkand. An
zu gudder Lescht woll der mech nach fortgoh
loRen, o’hni mer eppes ofzekafen. Ech hu
meng Zeit dach ndt gestuehl!

Fanny. Mi meng le’f Fra, wann ech ower neischi
ne’deg hun!

Hause’resch. Hei an desem Kuerf hun ech nach
Orangen a Bananen; oder kann d’Joffer de’
nit ieflen?

Fanny. Da gott mer alt a Gottes Namen ve'er
Orangen.

Hause'resch. Sie sin eso’ se’fl, dafl d'Waller iech
am Monn zesummeléft. Eso’, wann ech gelifft,
Jotfer!

Fanny, Wivill mecht dat?
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Hause’resch. Ee Frang d'Stéck, dat afl da fir
ve’er Frang. (D’Fanny gttt er fonnef Frang.)
Ech hun ower keng Monz, fir erém ze gin.
Huelt iech dann nach eng derbei.

Fanny. 'T afl scho gutt, dir konnt de Rescht
halen.

Hause’resch. Oh, villmols merci! Joffer, dir sidd
ganz genti. Daje, avoir bis eng éner Ke’her!

(Ot.)

6. Zén.
D’Fanny eleng.

Fanny. AR dat not, fir en Huer op d’Stir ze
kre’en? We’ konnt ech némmen zwémol eso’
erafalen? Dafl dat och grad mir huet misse
passe’ren! Nun, ’t afl némme gutt, daf} ké vun
en allebe’d den Zweck vu menge Froen er-
roden huet. Ech mifit mech soff bis an de
Buedem era schummen! Mid eng drétt Ke’her

kritt ower k& mech me’h drun. Vorsicht ist die-

Mutter des Porzellanhandels. Ech richten et elo
eso’ an, dafl an Zukunft ké me’h erakomme
kann, dén neischt heibanne verluer huet. . .

Babbchen!

1. Zén.
D’Fanny, d’Bidbbchen.

Biabbchen. Wit gelifft, Joffer!

Fanny. Dir vergiefit jo nét, d’Dir opmin ze
gohn, eso’bal et geschellt huet?

Bibbchen, Nén, d’Joffer kann sech op mech ver-
lof3en.

4
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Fanny. Abe, da paft elo op! Nommen de’ Dam-
men, de’ bei mech komme wollen, dat héscht,
de’ froen: « AR d’Joffer Dokter do?» oder:
« Ech ge't gier mat der Joffer Dokter schwit-
zen », lofi der an de Wartesall gohn. Jidwer
dnere Besuch fe’her der an de Salon a kommt
mir et mellen, wa sofl ké vun ons heihém af.
Den Héscheleit gott der ¢ puer Su, a wie mat
irgend eppes fehl kénnt, fierdegt der an der
Dir of. Hutt der mech och gutt verstinen?

Bébbehen, Gewdfl, Joffer, ech sin dach nét vun
der Domeneksmillen. Dir koénnt ére Kapp a
Ro’h léen; ech werd mer schorn alles mier-

ken. (Of.)

3. Zén.
d’Fanny, d’Elly.

Elly. Neischt Neis, Fanny? Ma nén, ech gesin,
du s6tz nach Smmer hei, Dribsal op den No’ten
ze blosen.

Fanny. Hei, fir wat konns du schon ertm?

Elly. Fir wat? M4 aus dém einfache Grond, well
iwerhapt neischt 1af} wor. Ech hu mech ere’scht
onnerwé drun erdnnert, dafl mer de’ lescht
Woch onsen Tennisjour op Dénschtes verluegt
hun. An haut si mer Méndeg, ergo . .

Fanny. Jo, jo, mam Kapp geht et un. Oder has
de vielleicht eng Ursdch gesicht, fir mat gud-
em Gelomp hei eraus ze kommen?

Elly. Oho, mei Bescht, eso’ weit wirte mer
hoffentlech nach nét sin! (T schellt; d’Elly
geht op d'Dir z0’)
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Fanny. Du brauchs dech nit ze beme’hen, Elly,
du bafl denger Charge enthuewen. Ech hun elo
grad vrun enger Ve'relstonn en neit Médchen
engage’ert.

Elly. Sapristi! D’Joffer Dokter holt sech nach
ewell vill eraus. A we’ bafl de dann eso’ huer-
teg un de’ Hollef kommt?

Fanny. D’Suzanne huet ons eng Remplagante ge-
schéckt fir de’ Zeit, wo’ hat dohém bleiwe muf.

Elly. Desto besser! Da wér meng Roll als Portier
jo schon ausgespillt, ir ech emol d’E’her hat,
sie iwerhapt unzefidnken.

9. Zén,
De’ Vireg, d’Bébbchen.
Bibbchen. 'T afl eng Madam do, de’ no der Joffer

Dokter frét.

Fanny. Hutt der se an d’Salle d’attente gefo’hert,
B#bbchen?

Biibbchen. Jo, well sie huet gesot, we’ d’Joffer
gesot huet, daf} sie mif}t son.

Fanny. A we’ huet se da gesot?

Elly. Om Gotteswoéllen, hait dach op, 't geht mer

jo alles am Kapp durchenaner mat érem
Gesots.

Bibbchen. Maja, sie huet gefrot: AR d’Joffer
Dokter do?

Fanny. Dann aff et gutt. We’ geseit de’ Madam
dann aus?

Biibbchen. Oh, ganz gené hun ech se nét bekuckt.
ie afl vu Kapp bis zu To'R blo gekléd, huet
brong Schong a giel Hindschen un. Hir Aen
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si gro, a wann ech mech not iren, huet se
donkel Hor.

Fanny. Eso’ war et not gemént.

Bibbehen. Wat soll ech der Joffer dann nach

me’h son? Ob de’ Madam reich afl oder not
konnt ech er mam beschte Woll nét ofgesin.

Fanny. Dir verstitt mech ndt, Bibbchen! Ech
wollt némme wossen, ob et eng richteg Damm
wir, ob se noét vielleicht e Kuerf, eng Wallif3
oder eng gro’l Koscht bei sech hatt?

Bibbchen. Oh, de’ Madam bréngt iech ganz si-
cher neischt an dér zomperlecher Posch, de’
se an der Hand huet. He'chstens Mone’ten;
duefir brauch ké Monsch vill Platz.

Fanny. 'T afl gutt, Babbchen, dir kénnt erém un
ér Arbecht gohn. (Bibbchen of.)

10. Zén.
De’ Vireg, o’hni d’Biabbchen.

Elly. De’ e’scht Konn, Fanny, de’ e’scht Konn!
Ech felicite’ren! (T fillt dem Fanny &m den
Hals an danzt mat em durch d'Kummer.)

Fanny. O Mamm, o Kanner, we’s du & ronderdm
werfs! Mir afl den Otem ausgang.

Elly. Dat mecht neischt; dé kdnnt der schon erém,
fir derno den Honorir vun denger e’schter Kon-
, sultatio’n ze fron. Ech sin eso’ fro’h we’ e
Geck, daB du d’Gléck hues, dé berithmte Sou-
per ze gin. Am le’fsten wir ech der scho beim
Médchen zo’ 6m den Hals gefall. ... Mi so
emol, Fanny, a8 d’Fréd dir vielleicht an d’Glid-
der geschlon oder kucks de schon an de’
aner wocht
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Fanny. Ech wéB noét, we’ et mer op émol zu
Mutt af. D’Hierz klappt mer we’ engem Sto-
dent, dé vru sengem e’schten Exame steht!
(D’Elly geht op den Telephon lafl.) Wat héscht
dat do, Elly, wat hues de wolles?

Eily. Denge Kolleginnen de' glécklech Nuwell
matzedélen.

Fanny. Lofl emol nach sin, eso’ presse’ert dat
not. Sie lafe mer dach nét fort.

Elly. Né, gewoBR noét! Mi sie konnen ower vun
enger Minutt zur &ner an démselwegte Fall
sin. Duefir héscht et, keng Zeit verle’ren an
hinnen elo zevirkommen. Iwer eng hallef Stonn
wir et vielleicht schon ze spe’t. Ech fianken
emol beim Jeanne un, d’Germaine goétt et
dann derno gewuehr. ("T dre’ht um Telephon.)
Allo, afl Esch do? . . . Nr. 54, wann ech gelifft!

.. Hei af Dr. Fanny Klén! ... Bonjour,
Jeanne! . .. Nén, d’Elly . .. ech hun d’E’her
an d’Plese’er, dech fir ¢ Sonndeg op de Souper
z’invite’ren, dén d’Fanny no érem Pareifler
Kontrakt spende’re mud.

Fanny (lues). N6t fir e Sonndeg, Elly!

Elly (schwitzt virun). Mid elo grad. . .. Merdi,
ech wonschen der de’selwegt Chance!
Da konne mer op dech zichlen? ... Dat af
geroden! . . . Merci, ech werd dem Fanny et
., ausrichten. Avoir Jeanne bis e Sonndeg! —
Do elo wir de’ Sach erledegt.

Farny, Ma Elly, wat hues de némme geduecht,
fir de Souper schon op e Sonndeg festzesetzen?
D’Suzanne n6t hei an d’Tata Marguerite wahr-
scheinlech nach am Bett, we’ solle mer dann
do en ordentleche Menii zesummekre’en? Eso’
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geht et, wann de’ kleng Kanner no hirem
Kippche fuehren!

Eily. Lol mech nomme gewirden.

Fanny. Du wbolls dach hoffentlech noét Kiche
spillen, soff mifite mer fir d'e’scht all onse
Mo assure’re lofien!

Elly. Oho, Fanny, alt e we’neg lues.

Fanny. Al et dann nét eso’?

Elly. Nun, d’Kachen wor nach nie meng stark
Seit; m# ech hu mech an desem Ponkt scho
bedeitend gebessert.

Fanny. Jo, jo, ech weél DBeschéd. Dén &arme
Mann, dén iefle mufl, wits du em virsetz!
Wann en nét e Mo vu Stohl an Eisen huet,
hialt en et ganz garante’ert keng zwé Me'nt

bei dir aus.

Elly. Do iers de dech, an nach ewell schwe’er.
Ech werd spe’der schon eng dichteg Hausira

gin.

Fanny. De’ ganz besonnesch gutt am Kache be-
wandert afl. Ech ka mer de Menii vun der
ganzer Woch schon denken. Wann dei Mann
mottes hémkonnt, macht dir eng Partie Tennis
zesummen. Dat afl dann den Apéritif. Fir
Hors-d’oeuvre spills d’em e we’neg Gei vir
oder du séngs eng vun denge Romanzen, je
nodém we’ en opgeluegt afl. Als Plat de ré-
sistance kritt en eng sche’ Kotelett op den
Teller gemolt, a fic den Dessert danzt der
eng flott Walls em den eidelen Déosch. Da
werd dir scho gutt zesumme fuehren.

Elly, Oh we’ frech! Nuje, wat soll ech mech nach
doriwer ophalen? Ech délen nun émol d’Lo’s
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vun alle gro’fle Géschter; de’ gin 6mmer am
Liewe verkannt.

Fanny. Md mir méan der Damm dobannen d’Zeit
lang. Du kanns dech elo verfuflen, Elly.

Elly. Dei Woll, mei Fridd! Ech gin ower durch
d’Salle d’attente. T mecht Smmer gutt an der
Landschaft, wann e Patient, dén do sétzt ze
warden, nach aner Leit aus dem Konsultatio’ns-
zémmer vum Dokter geseit kommen, Dat aff

de’ bescht Reklam. (Of.)

11. Zén.
D’Fanny, spe’der d’Joffer.

Fanny. De’ kleng Hex! Eso’ weit hitt ech emol
not geduecht; ’t huet ower nét all Onrecht.
Eso’bal an der Stadt vun engem Dokter erziehlt
gott: « Bei dé kann é kommen, we’'ni & willt,
't {6ndt én 6mmer Leit do », afl seng Renom-
mée geméicht. Da lofe mer emol kucken, wat
onser e’schter Konn fehlt! (T mecht d’Dir op.)
Wann ech gelifit!

Joffer. Bonjour! Hun ech d’E’her, mat der Joffer
Dokter Klén ze schwitzen?

Fanny. Jo, ech sin et selwer. Huelt iech Platz,
Joffer, dir hutt eso’vill vam Sétzen we’ vum
Stohn!

Joffer. Merci, 't afl zwar némme fir e puer
Minutten; linger dierf ech iech jo ndt ophalen.
Duefir woll ech mech elo ganz kurz faflen.

Fanny. Kurz a gutt, eso’ a} et recht! Wiren se
némmen all vun dém Prinzip, da ge’f ons
Gedold ndt eso’ oft op d'Pro’f gesat. Also’,
wat hu mer dann?

i
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1
Joffer. Ech komme wvun der Société Electrolux
d’Erlabnes fron, iech onsen neie Staubsauger
virfe’hren ze dierfen.

Fanny (al} opgesprongen, lues). Oh nondikall, dat
a jo fir e Schlag ze kre’en! (Hart) Wolit
der, Joffer, ech woll érem Haus de’ Me’h
nét man.

Joffer. Oh, ech bieden iech, dat afl guer keng
Me’h fir ons. Dir braucht némmen ze son, wit
fir en Dag iech am geléensten af}; ons Leit
mussen eso’ we' eso’ des Woch hir an d'Strofy
kommen, da geht et an engemns. De’ Demonstra-
tio’'n af} selbstverstindlech gratis an engage’ert
iech absolut not.

Fanny. Ech bedaueren, Joffer, ower de’ Sach in-
teresse’ert mech guer not.

Jotfer, Oh, Joffer Dokter, do hutt der entschieden
Onrecht, erlabt mer et ze son. E Staubsauger
gehe’ert haut a jidwer moderne Stot; 't a3
eng praktesch Hollef fir d’Hausfra an erspuert
vill Arbecht an Ierger. Wat wor dit sofl eng
Opro’h am Haus, wann et gehéscht huet botzen.
Haut mam Electrolux geht alles we’ op d’Ru-
letten: d’Kummeren brauchen nét me’h ausge-
raumt, d’Tappien nst me’h ausgeklappt, d'Ri-
doen nét me’h erof geholl ze gin. A wivil]
Zeit aff dodurch gewonnen? E Médchen mecht
haut mam Staubsauger an enger Stonn de’sel-
wegt Arbecht we' fre’her an engem halwen
Dag.

Fanny. Ech wéf Beschéd, mir hu scho vu veer
Johr & kaft; en aB ower geschwonn op de

Speicher gewandert an e leit haut nach do.
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Joffer. Jo, de’ a1l Modellen waren och nach nét
eso’ perfektione’ert. Dén Apparat, dé mir iech
virfe’hre wollen, afl bis an de’ klengst De-
taillen fei verschafft an entsprécht allen Ufuer-
derongen vun der Properte’t an der Hygiene.

Fanny. Jo, wann de Stspps, dén sech am Be-
hilter ugesammelt huet, durch d’Stuckelen
erom an d’Kummer fle’t, kann én nach wuehl
vu Properte’t an Hygien schwitzen.

Joffer. Pardon, Joffer, dat afl bei desem Modell
vollstdnneg ausgeschlof. De Sickelchen leit
hei an engem Metallzylinder, dén absolut ké
Stopps durchle’fit. Auflerdém afl e mat engem
Filtre’erstopp versin, dén all Bakterien op-
fankt. Wo’ wir eso’ e gutt Msttel, d’Loft ze
rengegen an hir de’ schiedleg Mikroben ze

huelen, besser ubruecht we’ grad bei engem .

Dokter?

Fanny. Dat Déngen mecht mer iwregens vill zevill
Kome’di. Onsen Noper ge'f sech bedanken, wa
mir de Staubsauger grad an dém Moment ge-
brauche mifiten, wo' hie gemiitlech do se’tz,
de Concert vun der T. S. F. ze lauschteren.

Joffer. Do kénn der aufer Suerg sin! Dé leschten
Electrolux afl eso’ agericht, dafl en o’hni Ge-
deisch fonktione’ert. Dir kénnt ro’heg dermat
wiahrend engem Radioconcert oder Virdrag bot-
zen, o’hni dafl iech en To’n, e Wuert verluer
geht. Dir konnt en niewent der We’ vun engem
klenge Kann gebrauchen, o’hni dafl et aus dem
Schlof erwiicht. Lofit et némmen op eng Pro’f
ukommen, dz werd der gesin, dafl ech nit
iwerdriwen hun.

i




R J—

Fanny. Né, wierklech, Joffer, 't afl onnétz, dafl
der nach weider insiste’ert.

Joffer. Mir sin och g#r berét, éren alen Apparat
zu ganz avantageus Kenditio’'nen op en neien
Omzetauschen.

Fanny. 'T dét mer 1&d, Joffer, dafl der iech om-
sofl derange’ert hutt, m# ech ka mech einst-
weilen nach noét entschle'flen.

Joifer. Dann af} et vielleicht fir eng édner Ke’her.
Dir braucht jo ndmmen ze telephone’ren oder e
Wiertchen un d’Société Electrolux ze schrei-
wen, mir stin émmer zu Erer Verfiigong, fir
iech eng Gratis-Demonstratio’n ze mén. Avoir
da, Joffer, bis spe’der! (Of.)

.Fanny. Avoir, Joffer!

12. Zén.
D’Fanny eleng.

Fanny. Dafl ech mengem lerger endlech Loft méa
kann! Wivill Mol am Dag werd de’ Jofler
hir Lektio'n erofschnadderen! Den e’schten
Ament wor ech eso’ be’s, dafi ech er am le’f-
sten d’Dir gewiesen hitt. . . . Huet dann alles
sech haut ge’'nt mech verschwuer? Ee Schlag
konnt op dé naneren. Meng sche’'n Hoffnong
op de’ e’scht Konn gott 6mmer nés zerste’ert.
A we’ stin ech elo vrum Jeanne do? Wat him
son? 'T" af} zevill iergerlech!

13. Zén.
D’Fanny, d’Elly.
Elly. Dierf ech? ... We’ ierscht, Fanny?! . ..
War de Fall wierklech eso’ uerg, dafl de de’

Jammerminn opgesat hues?
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Fanny. Lo mech a Ro’h, mir hun omns schwe’er
blame’ert!

Elly. Mir? Ech, wbolls de sicher son. A we’
dat dann? Huet deng Wossenschaft dech am
Stéch geloB, wars d’'um Enn vun dengem La-
tein? Ma fir wat hues de deng Encyclopédie
médicale noét zu Rots gezun?

Fanny. Du kanns deng Wierder spueren. De’
Joffer wor jo guer nét fir eng Konsultatio’n
bei mech kommt.

Elly. Also’ nét de’ e’scht Konn? ! Dat afl Schued!
Mi da verstin ech ower nét, we’s de dech
blame’re konns.

Fanny. Jo, du geseis nét me’h weit we’ deng Nues
récht. Begreifs de dann ndt, a wat fir enger
Situatio’n ech mech elo befannen? Mir hun dem
Jeanne telephone’ert, hun et scho fir e Sonn-
deg agelueden. Wat gitt dat elo e Gaudi,
wann ech em mein Irtom &gestoh muf}! Nén,
de’ Blamasch iwerliewen ech not!

Elly. Jeje, Fanny, schlo nét gleich mat eso’ gro’fie
Wierder 6m dech. Ech werd de’ Sach schon
erém arenken, daf absolut ké Schiet op dech
fallt. (T he’ert én e Krésch.)) Mid wat war
dat do? Hues de dé Krésch not gehe’ert?

Fanny. Oh, d’Kanner werde wuehl e we’neg Ra-
dau an der Stroff man.

Elly. Nén, dat afl ndt vun der Strofl kommt.

, 14. Zén.
De’ Vireg, d’Bibbchen.

Bibbchen (kdnnt gelaf). D’Joffer Dokter soll
gleich erofkommen, wann ech gelifit!
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Fanny. AB eppes geschitt, Bibbchen? ... M4
da schwitzt dach!

Bidbbehen. Jo! De’ Madam, de’ ech vrun enger
Ve’erelstonn eragefo’hert hun, afl an der Trap
gefall a kann nét me’h op de Fo’l stohn.

Fanny. Dat aremt Kand! Da mufl ech gleich
kucke gohn, wat em fehlt. (Of.)

15. Zén.
De’ Vireg, o’hni d’Fanny.
Elly. We’ al dat da gang, Bibbchen?
Bibbehen. We' et gené gangen af}, kann ech och
not son. Ech si grad d’Kellertrap eropkommt,
du he’ren ech op émol e schwe’re Plo’fert an
e Krésch. Ech lafen huerteg an de Gank, a wat
gesin ech? D’Madam leit an der Trap, hiren
Hutt op dér enger Seit niewent sech, hir
Posch op dér anerer.

Elly. Ech froe mech, we’ et me’glech af}, an onser
kamo'dter Trap ze falen?

Bibbchen. Dat al dach ké Wonner! Wann én op
eso’ he’ge Gigestiller dordmmer spaze'ert,
kann én d’Gleichgewicht not behdlen. Meng
Mamm huet &mmer gesot: « De’ neimo’desch
Schong, de’ d’Fraleit haut dron, si grad gutt,
fir daB se Hals a Bén dra briechen. Wa je
ént vun iech op eso’ Stelze konnt, han ech em
d’Talleken vun de Schong erof.» Mi elo mufl
ech gohn, d’Joffer Dokter brauch meng Hollet
vieicht. (OL.)
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16. Zén.
D’Elly, spe’der d’Fanny.

Elly. °T aff kén Ongléck eso’ gro’fl, 't afl 6mmer
e Gléck derbei. Wann de’ Malchance der Jof-
fer an der Strofl oder dohém passe’ert wir,
hatt Fanny se ganz sicher nét ze behandle
kritt. An da sét et nach eppes vun engem
Pechvull. (D’Fanny konnt.) Da wirs de elo
dach durch en Zo’fall un deng e’scht Konn
kommt!

Fanny (fankt un, alles erbei ze sichen: Kampfer,
Verbandswatt a. s. w.). Jo, en onglécklechen
Zo'fall fir d’arem Joffer.

Elly. Wat al er dann eigentlech geschitt?

Fanny. Sie huet en Triplénk verfehlt an aff dobej
eso’ onglécklech gefall, dafl se de Fo'l ver-
staucht huet. Dén afl gleich dérmoflen uge-
schwollen, daff ech d’Stréomp hu missen op-
schneiden, fir derno kucken ze k&nnen.

Elly. Dat kann eng langwiereg Geschicht gin.

Fanny. Oh, menger Usicht no dauert et Smmer
2—3 Wochen, ir se hire Fo’f} ertm richteg ge-
brauche kann. Du mufl gleich telephone’ren,
fir en Auto erbei ze kre’en.

Elly. Fiehrs du mat der Joffer?

Fanny. Jo, ech kann dat aremt Kand nét eleng
hém goh loflen; ’t huet mech och gefrot, ob
ech sei Fo'8 soigne’re wollt, bis en erdm
ganz hél afd.

Elly. Da wir deng E’her jo elo gerett, Fanny,
an du brauchs deng Invitatio’nen n&t réck-
gingeg ze man.

- —
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Fanny (nach an der Dir). Dafl de dem Jeanne
ower not sés, we’ ech u meng e’scht Kon-
sultatio’n kommt sin.

Elly. Se’ aufler Suerg! Ech beruffe mech op de
Secret professionnel. (D’Fanny of; d’Elly halt
den Telephonshérer an d’Hand.) Jo, jo, eso’
geht et an der Welt: Dém engen sein Do’d,
dém aneren sei Bro’t!
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